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Kundmachung
vom 2. Juni 1998

der Abinderung der Gemeinsamen
Ausfiithrungsordnung zum Madrider
Abkommen tiiber die internationale
Registrierung von Marken und zum Protokoll
zu diesem Abkommen

Gestlitzt auf Art. 3 Bst. ¢ und Art. 10 Abs. 1 des Kundmachungsge-
setzes vom 17. April 1985, LGBI. 1985 Nr. 41, macht die Regierung die
im Anhang aufgefiihrte Abinderung der Gemeinsamen Ausfithrungs-
ordnung zum Madrider Abkommen Uber die internationale Registrie-
rung von Marken und zum Protokoll zu diesem Abkommen, LGBI. 1997
Nr. 137, kund.

Furstliche Regierung:
gez. Dr. Mario Frick
Furstlicher Regierungschef
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a)

Anhang

Anderung der Regeln 6, 15, 17, 24, 25, 27 und 35

Angenommen von der Versammlung des
Madrider Verbands am 1. Oktober 1997

Inkrafttreten: 1. Januar 1998

Regel 6 Abs. 2 Bst. a und Abs. 3 Bst. ¢

2) [Andere Mitteilungen als internationale Gesuche]

Mitteilungen, die ein internationales Gesuch betreffen, fiir das aus-
schliesslich das Abkommen massgebend ist, oder die sich daraus er-
gebende internationale Registrierung sind, vorbehaltlich der Regel 17
Abs. 2 Ziff. v und Abs. 3, in Franzosisch abzufassen; jedoch findet
Bst. b Anwendung, wenn die sich aus einem internationalen Gesuch,
fir das ausschliesslich das Abkommen massgebend ist, ergebende in-
ternationale Registrierung Gegenstand einer nachtriglichen Benen-
nung nach Regel 24 Abs. 1 Bst. b ist oder gewesen ist.

3) [Eintragung und Veroffentlichung]

Handelt es sich bei der nachtriglichen Benennung nach Regel 24 Abs.
1 Bst. b um die erste nachtrigliche Benennung nach jener Regel in be-
zug auf eine bestimmte internationale Registrierung, so veroffentlicht
das Internationale Biiro zusammen mit der Verdffentlichung dieser
nachtriglichen Benennung im Blatt die internationale Registrierung
in Englisch und veroffentlicht sie erneut in Franzdsisch. Anschlies-
send ist diese nachtrigliche Benennung in Englisch und in Franzo-
sisch in das internationale Register einzutragen. Die Eintragung in
das internationale Register und die im Blatt vorzunehmende Verof-
fentlichung aller Angaben, die aufgrund dieser Ausfithrungsordnung
in bezug auf die betreffende internationale Registrierung sowohl ein-
zutragen als auch zu veroffentlichen sind, sind in Englisch und Fran-
zosisch abzufassen.
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a)

Regel 15 Abs. 1 Bst. a Ziff. ii, iii, iv und v

1) [Nicht vorschriftsmissiges internationales Gesuch]

Enthilt das beim Internationalen Biiro eingegangene internationale
Gesuch nicht simtliche der folgenden Bestandteile:

i) Angaben, die den Schluss zulassen, dass der Hinterleger berech-
tigt ist, ein internationales Gesuch einzureichen,

ii1) die benannten Vertragsparteien,

iv) dass Datum und die Nummer des Basisgesuchs beziehungsweise
der Basiseintragung,

v) die in Regel 9 Abs. 5 Bst. a Ziff. v oder in Regel 9 Abs. 6 Bst. a
Ziff. vii genannte Erklirung der Ursprungsbehorde,

Regel 17 Abs. 2 Ziff. ii und iii

2) [Nicht auf einen Widerspruch gestiitzte Schutzverweigerungen)]

Stiitzt sich die Schutzverweigerung nicht auf einen Widerspruch, so hat
die in Abs. 1 genannte Mitteilung folgendes zu enthalten oder anzugeben:

i)

die Nummer der internationalen Registrierung, vorzugsweise verse-
hen mit anderen Angaben, die die Identifizierung der internationa-
len Registrierung erlauben, wie zum Beispiel Wortbestandteile der
Marke oder die Nummer des Basisgesuchs oder der Basiseintra-

gung,

ii1) Aufgehoben

Regel 24 Abs. 1 Bst. ¢, Abs. 3 Bst. c und d, Abs. 6 Bst. d
1) [Berechtigung]

Der Inhaber einer internationalen Registrierung, die sich aus einem
internationalen Gesuch ergeben hat, fur das ausschliesslich das Pro-
tokoll massgebend ist, kann durch das Abkommen gebundene Ver-
tragsparteien benennen, unabhingig davon, ob diese Vertragsparteien
auch durch das Protokoll gebunden sind, sofern zum Zeitpunkt der
Benennung die Vertragspartei, deren Behérde die Ursprungsbehérde
ist, durch das Abkommen gebunden ist, oder falls eine Anderung des
Inhabers eingetragen wurde, die Vertragspartei oder zumindest eine
der Vertragsparteien, fir die der neue Inhaber die Voraussetzungen
fir die Inhaberschaft einer internationalen Registrierung erfillt,
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d)

d)

durch das Abkommen gebunden ist und sofern entweder die interna-
tionale Registrierung auf einer Basiseintragung beruht oder, falls sie
auf einem Basisgesuch beruht, sich aus diesem eine Eintragung erge-

ben hat.
3) [Inhalt]

Die nachtrigliche Benennung kann ausserdem enthalten:

1) die in Regel 9 Abs. 4 Bst. b genannten Angaben und die dort ge-
nannte Ubersetzung beziehungsweise genannten Ubersetzungen,

ii) einen Antrag, dass die nachtrigliche Benennung nach der Ein-
tragung einer Anderung oder einer Loschung in bezug auf die
betreffende internationale Registrierung oder nach der Erneue-
rung der internationalen Registrierung wirksam wird.

Beruht die internationale Registrierung auf einem Basisgesuch, so ist
der nachtriglichen Benennung eine von der Ursprungsbehorde unter-
schriebene Erklirung beizufiigen, die bestitigt, dass sich aus diesem
Gesuch eine Eintragung ergeben hat, und die das Datum und die
Nummer dieser Eintragung angibt, es sei denn, das Internationale
Biiro hat bereits eine solche Erklarung erhalten.

6) [Datum der nachtriglichen Benennung]

Enthilt die nachtrigliche Benennung einen Antrag nach Abs. 3 Bst. ¢
Ziff. 1i, so kann sie, ungeachtet der Bst. a, b und c ein spiteres Datum
als das sich aus den Bst. a, b oder c ergebende tragen.

Regel 25 Abs. 1 Bst. a Ziff. iv und Abs. 2 Bst. ¢
1) [Einreichung des Antrags]

Ein Antrag auf Eintragung ist beim Internationalen Biiro auf dem
entsprechenden amtlichen Formblatt in einem Exemplar einzurei-
chen, falls sich der Antrag auf folgendes bezieht:

iv) eine Anderung des Namens oder der Anschrift des Inhabers;

2) [Inhalt des Antrags]

Der Antrag auf Eintragung einer Anderung oder einer Léschung
kann auch einen Antrag enthalten, diese Eintragung vor oder nach
der Eintragung einer anderen Anderung oder Loschung oder einer
nachtriglichen Benennung in bezug auf die betreffende internationale
Registrierung oder nach der Erneuerung der internationalen Regist-
rierung vorzunehmen.
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Regel 27 Abs. 1 und 3

1) [Eintragung und Mitteilung einer Anderung oder einer Loschung]

Ist der in Regel 25 Abs. 1 Bst. a genannte Antrag in Ordnung, so trigt
das Internationale Biiro die Anderung oder Loschung umgehend im
internationalen Register ein, teilt dies den Behdrden der benannten
Vertragsparteien, in denen die Anderung wirksam wird, oder, im Fall
einer Loschung, den Behorden aller benannten Vertragsparteien mit
und benachrichtigt gleichzeitig den Inhaber und, falls der Antrag von
ciner Behdrde eingereicht wurde, die betreffende Behorde. Bezicht
sich die Eintragung auf eine Anderung des Inhabers, so benachrich-
tigt das Internationale Biiro bei einer vollstindigen Anderung des In-
habers auch den friiheren Inhaber und bei einer teilweisen Anderung
des Inhabers den Inhaber des Teils der internationalen Registrierung,
der abgetreten oder auf andere Weise tibertragen worden ist. Wurde
der Antrag auf Eintragung einer Loschung vom Inhaber oder einer
beteiligten Behorde innerhalb der in Art. 6 Abs. 3 des Abkommens
und Art. 6 Abs. 3 des Protokolls genannten Fiinfjahresfrist einge-
reicht, so unterrichtet das Internationale Biiro auch die Ursprungsbe-

horde.

Die Anderung oder die Loschung wird mit dem Datum des Tages
eingetragen, an dem ein den geltenden Erfordernissen entsprechender
Antrag beim Internationalen Biiro eingeht; bei Antragstellung nach
Regel 25 Abs. 2 Bst. ¢ kann sie jedoch mit einem spiteren Datum ein-
getragen werden.

3) [Eintragung der Zusammenfihrung internationaler Registrierun-

gen] Ist dieselbe natiirliche oder juristische Person aufgrund einer teil-
weisen Anderung des Inhabers nach Abs. 2 als Inhaber von zwei oder
mehr internationalen Registrierungen eingetragen worden, so werden die
Registrierungen auf Antrag dieser natiirlichen oder juristischen Person,
der entweder unmittelbar oder Uber die Ursprungsbehorde oder eine
andere beteiligte Behorde gestellt worden ist, zusammengefiithrt. Die aus
der Zusammenfihrung hervorgegangene internationale Registrierung
trigt die Nummer der teilweise abgetretenen oder auf andere Weise U-
bertragenen internationalen Registrierung, gegebenenfalls mit einem
Grossbuchstaben.



0.232.112.21 (Original)

Regel 35 Abs. 2 Bst. cund d

2) [Festsetzung des Betrags der individuellen Gebiihren in Schweizer

Wihrung]

©)

d)

Liegt der amtliche Wechselkurs der Vereinten Nationen fiir die
Schweizer Wahrung und die andere Wihrung, in der eine Vertrags-
partei den Betrag der individuellen Gebiihr angegeben hat, wihrend
eines Zeitraums von mehr als drei aufeinanderfolgenden Monaten
mindestens 5 v. H. iiber oder unter dem letzten Wechselkurs, der bei
der Festsetzung des Betrags der individuellen Gebiihr in Schweizer
Wihrung zugrunde gelegt wurde, so kann die Behorde dieser Ver-
tragspartei den Generaldirektor ersuchen, den Betrag der individuel-
len Gebiihr in Schweizer Wihrung auf der Grundlage des am Tag vor
der Einreichung des Antrags geltenden amtlichen Wechselkurses der
Vereinten Nationen erneut festzulegen. Der Generaldirektor handelt
entsprechend. Der neue Betrag gilt von einem vom Generaldirektor
festgelegten Datum an, das jedoch zwischen einem Monat und zwei
Monaten nach dem Datum der Veroffentlichung dieses Betrags im
Blatt liegen muss.

Liegt der amtliche Wechselkurs der Vereinten Nationen fir die
Schweizer Wahrung und die andere Wihrung, in der eine Vertrags-
partei den Betrag der individuellen Gebiihr angegeben hat, wihrend
eines Zeitraums von mehr als drei aufeinanderfolgenden Monaten
mindestens 10 v. H. unter dem letzten Wechselkurs, der bei der Fest-
setzung des Betrags der individuellen Gebihr in Schweizer Wihrung
zugrunde gelegt wurde, so legt der Generaldirektor einen neuen Be-
trag der individuellen Gebiihr in Schweizer Wihrung nach dem ge-
genwirtigen amtlichen Wechselkurs der Vereinten Nationen fest. Der
neue Betrag gilt von einem vom Generaldirektor festgelegten Datum
an, das jedoch zwischen einem Monat und zwei Monaten nach dem
Datum der Verdffentlichung dieses Betrags im Blatt liegen muss.
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